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Le puessant. —Voild peut-éiro vingl heures que ce cheval est sous le harmais, la
pauvre bitte est fatigude.

L cocher. - Kh bien, et toi ! voild peut-étre vingt ans que tu y es sous Ie harnais,
est-ce que t'es fatigué ponr cela ?

AU SOUVENIR D'UN JEUNE AMI

A cette howre mystéricnse
Oit, sous la brise qui fraichit,
B dewil comme b seabicuse,
Ldme s'deonte et vifléchit

st-co & cotte éloile petite

Et dlun si dona: rayonnement,
DPendunt comme une clématite
Ion Wanes festons aw firmament !

Quand la nulure est reposie,
Songenr grarve, je scns venir
Drans b pénédtrande rosee,

Le froid profond duw soureniv

I me semble que sa lumiére

I"8ent sowrive ¢ mon front vévant,
Avee la honté contumidre

De ce loyal regard dPenfant,

Nows e [risson mon eony se serve
It tressaille en reconneaissanl
Daans le scasabion sinedre
Lapped intime &un absent,

Et que cette dme, tonjours tendre,
Dans un de ces sillons lactds

(lisse rers nous pour micwr surprendre
[laceent de wos cotrs allristés,

Nl me rient dive oitnous exile
L Mort a U'ineincihle scean.
Je ne puis sweolr ton asile
Aprés avotr ru ton bereecu,

Jo sernte les plaines féeondes,
Léther suns eesse rajenni,

Les mondes pur ded les monees,
Les steppes notes de U nfini,

Wt je e dis: O eors quel wstre
At Eté se vedlicr

Lacissant iei-bas e desastye

De: s place vide wu foyer 27

Bty comme Uami di ta vie,

Tex parents, veufs de ton amonr,
Plewrant (w jennesse raede,

Tgnorent ton divin séjour,

Meis, qud que soit ton lot supréme

A iles de Pimomensite,

(est duns nne étoile oit Lon aime

Que Dicwe mit ton dernité,

E. bes Basawers,

LE CANARD ROUENNAISE

Un ancien juge, deux commereants enrichis et vetivés des aftaires, le
docteur, trois rentiers, formaient dans la localitd une petite colonic de
gens qui so fréquentaient sans reliche et vivaient agréablement.  Sauf lo
docteur, ils étaient Lous marids ; plusicurs avaicnt des enfants, of I sociétd
ne manguait pas aux réunions hehdomadaives, qui se tenaient tant6t cher
I'un et tantot chez autro.  Depuis des années que durait cette intimité,
on Wavait cu 4 déplorer ancune discorde grave, méme entro les femmes,
¢l les brouilles 1égires qui survenaient & propos de jen on pour des ques-
tions d’amour-propre sarrangeaient toujowss i lamiable. Cela tenait
principalement & une choso @ chacun possédait urc spéeialité que personne
ne lui contestait ot qui s'était dtablic 4 la longue par Vexpérience.

Ainsi, ¢’était chez Pancien magistrat, M. Paumicr, que so trouvait la
weilleure cave et, pourva qu'on adwmit Pexcellence de son flair en matitre
de vins, il coneédait volontiers que M. Mage, un des deux commergants,
so montrait plus adroit que lui & la chasse. De méme, nul ne so posait
en concurrent du doctour pour towrner spivitucllement Panecdote; M.
Vaillant, un des rentiers, avait dans les farces une supériorité reconnue,
tandis quo son voisin, M. Pique, était redoutablo au whist.

11 oxistait pourtant une exception A cette belle ordonnance. e troi-

- de sey mouvements,

sitme rentier, M. Travers, ne jouissait vraiment d’ax}lcupo aptitude parti-
culidre et, malgré toute Findulgeuce possible, il fz.ul]mt,. bien reconnaitre sa
paifaite nullité.  Ni joueur, ni spirituel, ni adroit, ni farceur,‘ il présen-
tait le modeéle d'une rare insignillance ; mais ses collégues, & cause de
son humeur égale, s'accorduient & vanter son bon caractére, comme on
décerne des prix d’encouragement aux enfants mal douds.  Clétait un
homme de cinquante ans; gros, rouge, vigourcux et lent. Il navait jamais
exercé ancun métier.  Sa feimne, trés avare, le dowinait absolument, et
quand arrivait leur tour d’offvir & diner, elle se répandait en lamentations
sur la cherté des vivres, Lui n'eiit pas micux demandé que de recevoir

“largement, car il était riche do ses revenus accumulds, mais il finissait par

eider & la rapacité de son épousc; et on plaisantait leurs repas durant
toute la semaine qui suivait. )

U'ne histoire d’intéréts les amena un jour & Paris, ot ils n'étaient
venus qu'une fois dans leur jeunesse. ILe premier soir, M. ‘Travers, qui
dtait assez gourmand, insinua qu'on pourrait bien aller diner sur les bou-
levards, dans un grand restaurant, et Mme ‘I'avers, par hasard de bonne
humeur, y consentit aprés quelques minutes de discussion.

lls entrérent dans un cabavet 4 la mode et s'assivent, un peu éblouis
par les Jumiéres, & la table qu'on leur indiqua.  Un gargon leur tendit la
carte et s'éluigna pendant qu'ils Ja lisaient lentement,  Aicrs, l'attention
de M. Travers fut attirée vers unc table voisine, occupée par quatre mes-
sieurs et sur laquelle le maitre d’hétel apportait un large plat de métal
blanc chargé de vivres.

—Qu'est-ce que ¢a peut étre T dit il 4 sa femme

—Je n'en sais rien ; demande-le.

—~Canard rouennaise, répondit Jo gargon.

Iit, en méme temps, M. Travers entendit un des messieurs qui disait :

~—Découpez le canard, Emile.

—Tiens ! je suis curieux de savoir comment on découpe a Paris, mur-
mura M. Travers a Poreille de sa femme. .. et surtout le canwrd. T
canard est Panimal e plus diflicile & découper et, apres lo canard, clest
l'oio sauvage. Chez nous, il 0’y a que Mage qui sache découper & peu
pres, et encore. ..

Eniile alla chercher une fourchette énorme et un coutcau, dont la lame,
longue ct {lexible, reluisait. Subitement intéres:é, M. Travers se rctourna
franchement du coté du maitre d’hdtel et lexamina des pieds 4 la téte.
Emile paraissait quarante ans ; il était de taille moyenne, chauve et en-
ticrement glabre. Son visage impassible contrastait avee 'extréme agilité
Yahord, d’un geste vif et G, il piqua de la muin
gauche la fourchettc dans le dos de animal et, e tivant du plat, Péleva i
une certaine hauteur. Un instant, il le vegarda, les sourcils froneds,
comme un ennemi, semblant le défier de fuir.  Puais, de la maiun droite, il
plongea brusquement le long coutean dans les chairs : une seconde apris,
Taile tomba. M Travers ne put retenir un petit crj d’admivation.

Ce fut lc tour des autres membres. Armé de la lame tranchante,
Ewile n’avait plus aiv d’un simple maitre d’hétel, mais d’un maitre
(’armes qui ferait un assaut. 11 ne découpait pas, il combattait. Entre
ses @bigts, le coutean prenait des alluros d’épée et, chaque fois qu'il avan-
¢aib le bras, on edit dit qu'il se tendait devant un adversaire.

Enfin, il ne vesta plus du canavd qu'une carcasse informe. M, Travers,
enthousiasmé, se sentait des envies d’applaudiv. Emile devina ce senti-
ment, car il s'avanga vers lui :

—Monsicur desire-t-il un canard rouennaise ?

M. Travers répondit machinalement :

—Oui, oui, un canard . ..

Emile pivota vivement sur les talons et s’¢loigna.

—Tuesfou?l fit Mme Travers. Un gros canard pour nous deux !

—J’ai trés faim et, d'ailleurs, il est trop tard pour décommander.

Elle ajouta :

—Cest absurde !

Emile découpa lui-méme ce second canard avee autant de maistria que

.

INTERESSANTE EXPERIENCE

Jor

 Dovothée. —Vissaye e faive denx cents tours, 1l ¥y & une de mes amies qui
réussi et elle est tomhiée morte.



